BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

TotalEnergies Lubrifiants
562, Avenue du Parc de l'le

Date d'édition du BL: 04.07.2022 10:18:01

Dépdt de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

92029 NANTERRE CEDEX N° du bon de livraison: 8096066303
Identification TVA: FR66552006454
Livraison Commande
Adresse: MAGNA PT S.P.A. N* de commande: . 5093466277
4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: * 15.06.2022 .
70026 MODUGNO % 2@&(5'}/ Référence client: 5500045041
{TALIE Tva client; IT04886850728
Téléphone: 0805858111 Conditions expédition: Prefievo camion

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE

OUl  NON
Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter O O
la quantité indiquée sur le bon de livraison,
La hotiche de dépotage désignée correspond
au praduit indiqug s;urg le bongde liuraisonP o =

Si l'une des réponses aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les contrdles ne |[zgem.re_nt pas éire effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Code produit | Appellation du produit Volume Poids net
314164 FF GET TR DCT-1 VRAGC, TOTAL 21539 L 18100 KG
OEL-700427 { N°comparfiment: 1 Zgg Se A

9\9/{ 601 ‘?4?
TOTAL 21539 L 18100 KG
Facturation Client

Numeéro de compte facturé: 975860 Numeéra de compte livré: 975860

Nom: MAGNA PT S.P.A.

Adresse: 4 Via Dei Ciclamini

70026 MODUGNO Resenvef{ JEFIMN - NAGEL s.rl.
ITALIE Via dei Ciclamipi
Transporteur
Raisen sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet commerc
. 0 v
92800 PUTEAUX e .'4 i
, FRANCE Ticovhto con miserva di
":v: .\_-UI -ru: 'ui’ 1.-‘. .-~l'
Document de transport; 56691979 Lt {eaniid € quantna

Date et Signature:




Copia 212

HAGHA PT §..A,

VIA DET CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO {BA)

1270772022 8.39.38
Progressive 27337
L o F

0110 castrol
Codice Mpp 28647
Richiamo dati...vvevvenrrerinnnnnnnnss 253
{.Peso N 26080 kg
1270772022 10.45.31
Prodressivo 271341
[ 1] - Y

01io castrol
Codice Mpp 28651
Richiamo dati......ovvenvivenivnnnnnnns 263
2.Peso N 0k

Netto pesata , 10080 kg




CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date : 04 July 2022

PAGE: i/l

TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT S.p.A.

Via Dei Ciclamini 4
70026/ModugnofBA)
Italy

INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF 1 975860 LOADING SITE : AD10

OUR CUSTOMER ORDER NUMBER 1 5093466277 INTERNAL TRANSPQORT REF : 56691979

YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER 1 3500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 5096066303 / 10
YOUR MATERIEL. NUMBER 1 OEL-700427

PURCHASE ORDER H

BATCH NUMBER H INSPECTION LOT NUMBER : 40000564606
COMMENTS 1 SWEU 261081/8

MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL

NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C QSCILLATING TUBE 150121385 keg/m3 839,3 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 150 3104 mm2/s 24,08 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 150 3104 mm2/s 5,129 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 149 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4750 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 100 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 npom 108 80-110
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 634 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-50-106 ppm 4 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 429 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2165 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppn 1 10 max
FOAMING SEQ 1 TENDENCY IS0 6247 mL 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 150 6247 mlL 1] 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 a0 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY 150 6247 ml o] 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 ml 1] 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 um {1SO4406) 1SQ 4407 12 16 max
PURITY CLASS > 15 um (1504406) 1SO 4407 9 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT [S CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de |'lsle - 92028 Nanterre Cedex
Tel. 433{0) 141354000

TOTAL LUBRIFIANTS

Saociété Anonyme au capital de 27 085 708 euros
Sigge saclal: 562 Avenue du Parc de 'isle - 92028 Nanterre Cedex
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EFTCO Cleaning Document ©

FR

SE15 2022002324

‘tﬁ l

N*aplic
-%{Aw

AAssocl’a tien Professionnelle

- des Laveurs fnténeurs
www.aplica.asso.fr 8¢ Gilernes Agréés

)

TTANK SOLUTIONS NORMANDIE

Port N° 4992 Route de la Plaine
76700 GONFREVILLE-L'ORCHER
TEL:(33)02 35 24 65 94
FAX:(33>02 35 20 91 68
adminatsn.fr

SIRET:413 512 138 000 12
-TVA:FR 314 135 121 38
ARRETE: AP du 09/06/2009
SQAS: 87663

" «
- >

2 Référence du client / Customer reference number*

3 N° de série / Serial number* N°: L. 22060856 - 1

032166 13/06/2022 09:05 BEdité le 13/06/22 &4 9:06:53
4 Raison sociale du Client'/*Customer ™™wc, § N° d'identification / [dentification numbers
DEN H.AIE;OGH LIQUID Bl
i
PB ROTTERDAM s Véhicule / Vehicle
PAY¥S BAS
Tfactionnaire DEN HARTOGH
FRANCE o o.. . ) R _ Citerne, Conteneur, GRV / [ Tank, Contalner SWEUZ‘G‘J:D 81/8
? ; P AEfaire D83EAAT e .
& Nature du produit / Nature of product* 4 7 Pruchaln prodmt charge £"Next Load® i /, / N
i Ftbin i ot rmt e & i e ; ] i ’, %
. LAVAGE LIQUIDE . CHIMIQUE | . INCONNU | t Do oy
8 Demier ProdultTransporte 9 7 i * Procédures de lavage B - S
" Prévious Ioad” \ P Cleaning’ Proegdures SN T
Comp| UN N° ! ‘Mom /Name - 7 EFTCO Code / Description® -~ T

14NEANT{ ADHESIVE 1247

TE M R

e -
P . s

o

.’| P10 LAVAGE EAU CHAUDE T>60°C

E35 SECHAGE ATR CHAUD

PR i
/ .

(I

s
4

”

Comp/ 10 Prestations cnmplementalres IAddltlona[ Ser\nces* ;

CoTmands 1 :13125960799 da 10.06.2022

3
F f: iw’/

E6]1 LAVAGE JONCTIONS D'AIR 1.00 UN

TO01 CONTROLE VISUEL’/ OLFACTIF A 00 UN ~ H99 KUTRES 1{ 00/ UN
E55 LAVAGE ACCESSOIRES 1.00 UN - E60 LAVAGE CONDUITE zAgR 1.00 UN

A

-

11 Observations / Comments* PMS citernes

12 Nom du laveur / Name cleaner*
MUTETL

13 Date / Heure d’entrée / Time In*

/goaz 07:45
o EUEUN L RARRE S

T, dbres 4 AP mnn 2? 08 >

out {see EFTCO definition of ‘clean’).

La station de lavage et le canducteur attestent que les moyens décrits ci-dessus on%’é?fggfn\réﬁ’en
{cfr 1a définition EFTCO de ‘propre’} /The cleaning station and the driver confirm that the abo

is’en ogdvre pour nettoyer la citerne
an the tank have been carried

14 Représentant de Ja station / Cleaning Station "
Nom / Name STEPHANIE

Signature / Signature

15 Conducteur / Driver®
Nom /Name *[’zs {7 o1 riserva di
réisiga 0 qu ilta e quantiia’

Signature

=
aM T



plies par le transportetsr / De dik omlijnde vakken moeten ingevuld

worden door de vervoerder / Die mitfett gedruckten Linjen eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtflihrer ausgefillt wardan

civent étee rem)

s de lignes grasses d

>
28!

Les parties encadr

19+21+22

compris &t/ Inbegrepen
1-15 glnschl:llleﬂllch ores

van da afzender / Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

. A remplir sous la responsabifité de l'expéditeur / In te vullen onder verantwoordelifkbeid

Exemplaire pour  Destinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
Bxemplaarvoor  Ontvanger VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ m 5252;3‘%22&23 o
Exemplar fiir Empfénger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtighrer ™%
1 Expéditeur (nom, adresse, pays}/ Aizender {naam, adres, land} Indlen de overeengelkomen plaats van Inontvangstneming en van afievering van da zaken zljin gelegen In twee

Absender {Name, Anschrift, Land)

ToTAlL LuBATANTS
3 Pne Le TuRGuuie DE LONECHAMP

16400 Lonuen) R donl £

verschilende landen 21jn het CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de amgemene Vervoercondities 2002,

laatste versle, van toepassing.
NI 23913

Indien de oversengekomen plaats van [nontvangstneming en van aflevering van dezaken zijin gelegen in
Nederland zijn de algemene Vervoerconditlas 2002, laatste versle, van toepassing.

. De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, zljn door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponnerd ter
griffie van de amondissementsrechibank te Amsterdam en Rotterdam,

2 Dastinataire {nam, adresse, pays} / Greadresserde {nazm, adres, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

MAGN & PT S.P A
‘/i'ﬂ‘ Dey CiclAMin, 4
[F00 9 L) Mo b Baln  TiwlIE

16 Transporteur (nom, adesse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Den Hartogh France 5.A.5.
CHCI

182 Quai Georges Vf
76600 Le Havre, France

Vat No, : FR40422388611 .
5! e@y%&va@@@@rde}na?n{a@r_&s, land}

1]
‘3 Lieu prévu pour la Il"\;ralson de la marchandise (lieu, pays} / Plaats (bestemd) voor de aflevering
der goederen (plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

0
17 B %‘@r mk, anschrit, Liisy Hartogh Logistics Sl
Padovani Ugo Unipersonale

> ﬁ%%at_« Via Carducei, 8 - 21013 Gallarate (VA)
18 Réserves et abservations du transporteur / Varlgﬁotlé E&gg%gﬁ?égg ‘:%MWHI
Vorbehalte und Bemarkungan des Frachtfiihe! 3 - 5480

Lieu et date de [a prise en charge de }a marchandise {ieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst-
nering der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag Ubernabme des Gutes {Ort, Land, Dattim)

4

Loading Date: 04 -7 -In 27 Temps:

Anwelsungen des Absenders

Referencenumber {loading):

AR VIELW”

5pa 34649 J4

[

Referencenumber (unloading):

;%Z%LO 2 gﬁ/mr5 LEOY-OF - start:_ 0L h_35 End_Il_h (T
EQ 4w (e Delivery Date: Temps: °C
5 Bopmansimus Wseesdedecumenien - Corticateofanalyls Start: h End: h
Customs documents 0O
%ﬁgle?lérgffr:,ems g Jobnr. DH: 29 5 HE o4
6 e 7 ks it @ it ien | g ki, | 91 s | 12 e
Tankcontainer: &J Eil »964 NRA ”‘% Trailer: _() P AQ-L7
Gross weight | Volume
Compartment 1:_F F__(GET Tﬂ DCT ’/_’_
1 PlomB: 00l 948 A 0604 97D AB100 kg e
Compartpient 2:
Kg M3
Compartnient 3:
rp’ Kg M3
O Transport selon 1.1.4.2.1 .
13 Instructions de l'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliére / Speciale overeenkomsten

Besondera Vereinbarungen

AR 22FR66552006 45 40004954

KUEHMNI--NAGEL s
Via dai Ciclarin, snc- 76226 Modugno (BA)

Prescriptions d'affranchissement f Franketingsvoorschirft
Frachtzahlungsanwelisungen

14

] Franco / Frei
[ Non franco / Niet franco / Unfrei

Moo con riserva di
vesiliga su qualitd e quantita”

——\
Etablied/0Op i anisS 15 Rembaursement / Rilckerstattung
2 it rgies pubrifife %
T640 ﬁotmwum m\ O - OF - Zo
1{-ine d \_OIF:, 1m0
21 v gie 08 22 . —_ 23 24 Marchandises regues / Goederen ontvangen
= | Lou;se
2 03

/e //T/‘é‘i: 02’:‘5 53]3— ) s gftu/Plaats Len{ de

//’/j// T 344 ‘DZ[.D"“"’_”
g /": S SN

Signature et timbre Je ' iteurt Handlekenﬁa‘fg@ﬁﬁ 193 _‘/ r‘.l; ‘rﬂhigf 1] |Im‘b:= du ¥ il ; slgnitureenimbre du desuﬁatainlﬂandukml?g enstempel
vande afzend ¢r/ Untersc dféﬁ?éggge{jﬂs\ “eﬁ OUE\I' b Un/( fschnit und stempet F'E&Ef‘iihrers vz e { Unterschnft desF 1 / und Stemp




